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@ CONTROL SERUM FOR BIOCHEMISTRY

Assayed Values for ERBA Reagents in ABNORMAL range
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@ SUERO DE CONTROL PARA QUIMICA CLINICA

Valores analizados para reactivos ERBA en rango ANORMAL

Cat. No.: Pack name: Packaging (Content): KaT. Ne HasBaHue ®dacoBka Cat. No.: Nombre del Producto: Embalaje (Contenido):
BLT00075 ERBA LIPID PATH 3x5mL BLT00075 TNuoropm nunug F'YM M 3x5wmn BLT00075 ERBALIPID PATH 3x5ml
INTENDED USE HA3HAYEHVE INTENCION DE USO

Control serum (assayed) is intended especially for control of accuracy and precision of the
determination of HDL and LDL cholesterol, cholesterol, triglycerides and apolipoprotein A1 and
apolipoprotein B in pathological range.

PRINCIPLE OF THE PROCEDURE

This human serum control is to be used in the same way as an unknown specimen that would
be used in accordance with the direction of the assay procedure. The results obtained for the
control are to be compared with the assigned values given in the “assay data” section of the
insert and an evaluation made by standard statistical techniques to determine if the procedure
is within the control limits.

COMPOSITION

The control serum is prepared from human serum with chemical additives and tissue extracts of
human and biological origin. Bacteriostatic agents have been added. The control is provided in
lyophilized form for increase stability.

WARNINGS

For in vitro diagnostic use. To be handled by entitled and professionally educated person.
The control sera have been prepared from normal human serum, which was tested for HIV and
HBsAg antibodies by ELISA or RIA methods with negative results. The negative results of tests
for HIV antibodies in the case of lyophilized products were confirmed by immunofluorescent
method performed by the authorized institution. However, since the risk of infection can never
be excluded, the product is to be handled like potentially infectious human material, similar to
sera of patients.

During the work all principles of personal hygiene are to be maintained. Do not eat, drink, smoke.
Use the personal protection aids. After finishing the work wash your hands with soap and warm
water.

When the bottle is broken the contaminated place must be disinfected.

RECONSTITUTION

Open the bottle very carefully avoiding any loss of lyophilized material. Add exactly 5.00 ml of
redistilled water. Close the bottle tightly, swirl gently and allow stand for 30 min in the dark.

Let the content to dissolve completely avoiding any formation of the foam. Do not shake the
bottle.

STORAGE & STABILITY

Prior to reconstitution

The control should be stored at 2-8 °C and is stable till the expiry date printed on the label.
Protect from light.

After reconstitution

The constituents when protected from light and contamination are stable:

1 day at 15-20 °C

1 week at 2-8 °C

1 month at-20 °C

LIMITATIONS

The results obtained using the control are dependent upon several factors. Erroneous results can
occur from reconstitution inaccuracy and the technique errors associated with the assay proce-
dure. Improper storage or handling of the control can also affect the results. If there is a visible
evidence of microbial growth in a vial, do not use that vial.

USED SYMBOLS / UCIOSIb3YEMbIE CUMBOJ1bI / UTILIZADOS SIMBOLOS

Lot Number
E Homep naptun

Numero de Lote

Catalogue Number
KaTtanoxHbin Homep
Numero de Catalogo

Expiry Date
Cpok rogHoCTH

10020757

Fecha de Vencimiento

KOHTpOJ'IbHaﬂ CblBOpPOTKa nNpefHasHavyeHa ANsA NOCTAHOBKW KOHTPONSA MpaBWiibHOCTM M BOCMPOW3BOAUMOCTU
pe3ynbTaToB npu onpegenexnn xonectepuna JINBIM u NMHI, xonecTepuHa, Tpurnuuepuaos, anonunonpotenHa A1
V1 anonunonpoTenHa B. co 3Ha4eHNSIMM NapaMeTpoB, COOTBETCTBYIOLMX NATONOrMYECKAM BENUUYMHAM.

3HAYEHWUA U UHTEPBATbI

KOHTpOrbHbIE BENUUMHbI NPUBE/IEHBI B cepTUdMKaTe. HoMep cepum KOTOPOro A0MKeH CoBNaAaTh C HOMEPOM Cepun
Ha hnakoHe C NMoMUNI3aToM ChIBOPOTKM.

3HaueHus Gbinv onpe/ieneHbl C UCNOML30BaHMEM METOA0B, yka3aHHbIX B NpUiaraeMom ceptudmkare.
KOHTPOMbHbIE BENMUMHBI MOMYYEHbI C UCTIONb30BAHNEM aHANUTUYECKOrO METOAia NPy aTTecTaLun, B CTaHAapPTHbIX
ycnosuax. OHM pPacCuMTLIBAIOTCA MO pesynbTataM OMPeaeneHnit OfHOW CEepUn KOHTPOMNbHOTO MaTepuana
B HECKOMbKMX HE3aBUCUMbIX NabopaTopusix.

XAPAKTEPUCTUKA

KoHTponbHas cblIBOpOTKa M3roToBNEHa Ha OCHOBE CbIBOPOTOK YenoBeka C XUMUYEecKUMmn obaBkaMn U TKaHeBbIMI
BKCTpaKTaMM YeroBeveckoro 1 GMONOrMYecKkoro NPoONCcXoXaeHus, ¢ AobasneHmem GakTepuocTaTMHEecKNX areHToB.
KoHTponbHbie CbIBOPOTKM M3roTaBnMBaloTcs B NMMOUNN3MPOBaHHON dhopme, ANS NOBLILLEHNA CTabnbHOCTH.

NPEOYNPEXAEHUA

[Ons in vitro pwarHocTukn. WccnepoBaHne [OMKEH NPOBOAUTL  YNOMHOMOYEHHBIA U npodeccuoHansHo
NOAroOTOBNEHHbIA YenoBek. KOHTPONbHBIE CbIBOPOTKM, U3TOTOBMEHbI 13 HOPMAanbHOI YENOBEYECKOI CbIBOPOTKY,
KoTopasi 6bina npotecTnpoBaHa Ha otcyTcTene BUY naHtuten k HBsAg metopgamn MOA nnu PUA ¢ otpulatenbHbiM
pesynsTatoM. OTpuuaTenbHble pesynbTaThl TECTOB Ha  aHTMTena k BUY, B criyyae nuocunmanpoBaHHbIX
CbIBOPOTOK, MOATBEPXAANM UMMYHO(YOPECLEHTHBIM METOAOM, NMPOBOAUMBIM  YNOMHOMOUYEHHBIM YYPEXAEeHUEM.
OpHako, MOCKOMbKY PUCK 3apakeHnsi HUKOTIA He MOXET GbiTb UCKIIOYEH, C CbIBOPOTKaMM criedyeT obpalarses,
KaK C NOTEHLMANbHO MHULIMPOBAHHBIM YENOBEYECKUM MaTepuanom, nofoGHO CbIBOPOTKe naumeHTa. Mpyu paGote
[IOMKHbI COBMIoAaTLCA BCE MPaBUna fIMYHOM rUrMeHbl. He ecTb, He nUTh, He KypuTb. McronbayiTe cpeactsa
VHAMBUOYanbHO 3aLumThl. Mocne okoHYaHWst paboTbl BLIMOMTE PyKu C MbIFTOM U Tensoi Bogoi. Mpu nospexxaeHnn
crakoHa, 3arpsi3HeHHOE MeCTO HeOGXOANMO NPOAE3MHANLIMPOBATE.

NPUrOTOBNEHUE

®nakoH C CbIBOPOTKOW OCTOPOXHO OTKPbITb, He Aomyckast notepu nuodgunmusata, [JoGasute 5.00 mn
6rancTUNNMpoBaHHON BoAbl. 3akpbiTh (HAKOH U aKKypaTHO MepemellaTb KpPYroBbIMU [BWKEHUSIMI 40 NOMHOro
pacTeopeHusi nuocunusata. Maberate BeneHusaHns. He BcTpsixueaTh. Meped ucnonb3oBaHWeM AaTb NOCTOSTH
30 MWH npu KOMHaTHO Temnepatype (15-25°C) B TEMHOM MecTe, B TeYeHWe KOTOPbIX (DrakoH HECKOMNbko pa3
OCTOPOXHO MepemellaTh.

XPAHEHMUE / CTABUINbHOCTb

lMepea BoccTaHOBMREHNEM

He BCkpbiTble hnakoHbl KOHTPOMS A0 BOCCTAHOBMEHNS CTaBUbHLI 10 1aTbl, yKadaHHOM Ha driakoHe, NPy XpaHeH!n
B TeMHOM MmecTe npu 2-8 °C.

Mocne BoccTaHoBneHus

AHanuTbl (KOMMOHEHTbI) KOHTPOMbBHOW CbIBOPOTKY, 3alUMLLUEHHbIE OT CBETA W MpW OTCYTCTBUM KOHTamMuHaLuM
cTabunbHbI:

1 peHb npu (+15 go +20) °C B TeMHOM MecTe

7 pHet npw (+2 go +8) °C B TeMHOM MecTe

1 mecsiy npu (—20) °C B TeMHOM MecTe, ecn CbiBOPOTKa TOMbKO 1 pa3 3amopakusanach.

OrPAHUYUBAKOLIMUE ®AKTOPBLI MO NPUMEHEHUIO

PesynbTathl, MOMy4eHHbIe C MOMOLLbIO KOHTPOSS, 3aBUCAT OT HECcKombkux thakTopos. OwnGouHbIe pesynsTatel
MOryT GbITb NOMyYeHbI 13-33 HETOYHOCTI MPU BOCCTAHOBMEHNM CbIBOPOTKNA U KX OLWMBOK, C

C npoleaypoit aHanusa. HenpaBunbHOE XpaHeHMe Unu oGpalleHne C KOHTPOMEM, Takke MOXET MOoBMWSTL Ha
pesynbtaThl. ECnn ecTb BUAMMbIE NPU3HAKM MUKPOGHOTO pocTa BO hnakoHe, HE UCMOMNb3yiTe 3TOT (hNakoH.

ApTtukyn HaumeHoBaHue kak B PY Homep PY [ata Bblaaum PY
Tworopm nunna MYM I - noctaHoBka
BLT00075 KOHTPONA MPaBUTbHOCTY 1 ®C3 2010/07334 or 13.05.2019

BOCMPOW3BOAMMOCTY Pe3ynbTaToB Npu
onpeaeneHun XonectepuHa

El suero de control (analizado) esta destinado especialmente al control de la exactitud y precisi-
on en la determinacion de colesterol HDL y LDL, colesterol, triglicéridos y apolipoproteina A1y
apolipoproteina B en rango patolégico.

PRINCIPIO DEL PROCEDIMIENTO

Este control de suero humano debe usarse de la misma manera que una muestra desconocida
se usaria de acuerdo con la direccion del procedimiento de ensayo. Los resultados obtenidos
para el control deben compararse con los valores asignados dados en la seccién de "datos de
ensayo" del prospecto y una evaluacion realizada mediante técnicas estadisticas estandar para
determinar si el procedimiento esta dentro de los limites del control.

COMPOSICION

El suero control se prepara a partir de suero humano con aditivos quimicos y extractos de tejidos
de origen humano y biolégico. Se han afiadido agentes bacteriostaticos. El control se proporcio-
na en forma liofilizada para asegurar la estabilidad.

ADVERTENCIAS

Para uso diagnéstico in vitro. Para ser manejado por una persona calificada y educada profe-
sionalmente. Los sueros de control se han preparado a partir de suero humano normal, que se
analizé para anticuerpos contra el VIH y HBsAg mediante métodos ELISA o RIA con resultados
negativos. Los resultados negativos de las pruebas de anticuerpos contra el VIH en el caso de
los productos liofilizados fueron confirmados por el método de inmunofluorescencia realizado por
la institucién autorizada. Sin embargo, dado que nunca se puede excluir el riesgo de infeccion,
el producto debe manipularse como material humano potencialmente infeccioso, similar al suero
de los pacientes.

Durante el trabajo se deben mantener todos los principios de higiene personal. No comer, beber,
fumar. Utilice las ayudas de proteccién personal. Después de terminar el trabajo, lavese las
manos con jabén y agua tibia.

Cuando se rompe la botella se debe desinfectar el lugar contaminado.

RECONSTITUCION

Abra el frasco con mucho cuidado evitando cualquier pérdida de material liofilizado. Afada
exactamente 5,00 ml de agua destilada. Cierre bien el frasco, girelo suavemente y déjelo reposar
durante 30 minutos en la oscuridad.

Deje que el contenido se disuelva por completo evitando la formacién de espuma. No agite la
botella.

ALMACENADO Y ESTABILIDAD

Previo a Reconstitucion

El control debe almacenarse entre 2y 8 ° C y es estable hasta la fecha de caducidad impresa
en la etiqueta. Proteger de la luz.

Post Reconstitucion

Los componentes, siempre y cuando se protejan de la luz y la contaminacién son estables:

1 diaa15-20 °C

1 semanaa2-8 °C

1mesa-20°C

LIMITACIONES
Los resultados obtenidos con el control dependen de varios factores. Pueden producirse resulta-
dos erréneos debido a la inexactitud de la reconstitucion y los errores técnicos asociados con el
procedimiento de ensayo. El almacenamiento o manipulacién inadecuados del control también
pueden afectar los resultados. Si hay una evidencia visible de crecimiento microbiano en un vial,
no use ese vial.

Manufacturer In Vitro Diagnostics See Instruction for Use Storage Temperature Content
MpoussoguTens WH BUTpPO AnarHoctvka Mepen vcnonb3oBaHem Temneparypa xpaHeHus CopepxaHve
Fabricado por Diagnostico in Vitro unicamente BHUMATENBHO N3y4anTe HCTPyKUMIo Temperature de almacenamiento Contenido

Ver Instrucciones Para su Uso

QUALITY SYSTEM CERTIFIED
1SO 13485

N/99/22/E/INT

Erba Lachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbamannheim.com

Date of revision / Jama nposederusi koHmporsi / Fecha de revision: 27. 4. 2022



ERBA LIPID PATH

@ KONTROLNi SERUM

Hodnoty pro ERBA reagencie v patologickém rozmezi

C€

@ KONTROLNE SERUM

Hodnoty pre ERBA reagencie v patologickom rozsahu

Kat. ¢. Nazev baleni Baleni Kat. ¢. Nazov balenia Balenie
BLT00075 ERBA LIPID PATH 3x5ml BLT00075 ERBA LIPID PATH 3x5ml
POUZITI POUZITIE

Kontrolni sérum je uréeno pro monitorovani spravnosti a presnosti stanoveni HDL a LDL choles-
terolu, cholesterolu, triglycerid(i, apolipoproteinu A1 a apolipoproteinu B v patologickém rozsahu
hodnot.

PRINCIP

Toto lidské kontrolni sérum se zpracovava stejnym zpusobem jako neznamé vzorky. Vysledky
ziskané pro kontrolni séra jsou porovnany s prifazenymi hodnotami, uvedenymi v ¢asti navodu
L,HODNOTY*, a vyhodnoceny pomoci standardnich statistickych technik, které uréi, zda-li jsou
ziskané vysledky v kontrolnich limitech.

SLOZENI

Kontrolni sérum je pfipraveno z lidského séra s chemickymi aditivy a tkariovymi extrakty lidského
a biologického plvodu. Obsahuje bakteriostatické latky. Z divodu zvySeni stability je kontrolni
sérum v lyofilizovaném stavu.

VAROVANI

Urceno pro in vitro diagnostické pouZziti opravnénou a profesionalné vyskolenou osobou. Kontrol-
ni séra jsou pfipravena z normalniho lidského séra, které bylo testovano s negativnim vysledkem
na HIV protilatky a HBsAg protilatky ELISA respektive RIA metodou. Kromé toho, u lyofilizova-
nych produktt byly potvrzeny negativni testy na HIV protilatky imunofluorescenéni metodou v
oficialni instituci.

Vzhledem k tomu, Ze riziko infekce nemtze byt vylouceno, je tieba s vyrobkem zachazet jako
s nativnimi vzorky pacientu. Pfi praci je nutné dodrzovat zasady osobni hygieny, nejist, nepit,
nekoufit a pouzivat osobnich ochrannych prostfedk(. Po skonceni prace je tfeba pokozku rukou
umyt teplou vodou a mydlem. Pri eventualnim rozbiti lahvicek je nutno znecisténé misto desinfi-
kovat Persterilem nebo Chloraminem.

PRIPRAVA

Lahvicka s lyofilizatem se opatrné otevie tak, aby nedoslo ke ztraté lyofilizatu. Do lahvicky se
odméfi pfesné 5 ml redestilované vody. Lahvitka se znovu dikladné uzavfe, obsah se promicha
krouzivym pohybem a necha se stat po dobu 30 minut v temnu. Rozpustte obsah Uplné a vyva-
rujte se tvorbé pény. S obsahem netiepejte!

SKLADOVANI A STABILITA

Pred rekonstituci

Pii skladovani na tmavém misté pfi 2-8 °C je material stabilni do data expirace uvedené na
Stitku.

Po rekonstituci

Rekonstituované kontrolni sérum je stabilni, chranéné pred svétlem a kontaminaci:

1 den pfi 15-20 °C

1 tyden pfi 2-8 °C

1 mésic pfi -20 °C

OMEZENI{

Vysledky ziskané pfi pouziti téchto kontrolnich sér jsou zavislé na nékolika faktorech. Chybné
vysledky mohou byt disledkem nepresné rekonstituce nebo chybného postupu analyzy. Ne-
spravné skladovani a manipulace se sérem mohou také ovlivnit vysledky. Kontrolni sérum nepo-
uzivejte, pokud je viditelna mikrobialni kontaminace.

POUZITE SYMBOLY / BUKOPUCTAHI MO3HAYKM
Cislo sarze
Homep naprii

Katalogové Cislo
Katalégové cislo
KaTanoxHui Homep

Datum expirace
Datum exspiracie

10020757

TepMiH npuaaTHoCTI

Kontrolné sérum je ur€ené na monitorovanie spravnosti a presnosti stanovenia HDL a LDL cho-
lesterolu, cholesterolu, triglyceridov, apolipoproteinu A1 a apolipoproteinu B v patologickom roz-
sahu hodnét.

PRINCIP

Toto ludské kontrolné sérum sa spracovava rovnakym spdsobom ako nezname vzorky. Vysledky
ziskané pre kontrolné séra su porovnané s priradenymi hodnotami, uvedenymi v ¢asti navodu
,HODNOTY*, a vyhodnotené pomocou Standardnych Statistickych technik, ktoré uréia, ¢i su zis-
kané vysledky v kontrolnych limitoch.

ZLOZENIE

Kontrolné sérum je pripravené z fudského séra s chemickymi aditivami a tkanivovymi extraktmi
fudského a biologického pévodu. Obsahuje bakteriostatické latky. Z dévodu zvySenia stability je
kontrolné sérum v lyofilizovanom stave.

VAROVANIE

Urcéené pre in vitro diagnostické pouzitie opravnenou a profesionalne vyskolenou osobou. Kon-
trolné séra su pripravené z normalneho fudského séra, ktoré bolo testované s negativnym vy-
sledkom na HIV protilatky a HBsAg protilatky ELISA respektive RIA metddou. Okrem toho, pri
lyofilizovanych produktoch boli potvrdené negativne testy na HIV protilatky imunofluorescenénou
metddou v oficidlnej institucii.

Vzhladom na to, Ze riziko infekcie nemozno vylucit, treba s vyrobkom zaobchadzat ako s na-
tivnymi vzorkami pacientov. Pri praci je nutné dodrziavat zasady osobnej hygieny, nejest, nepit,
nefajcit a pouzivat osobné ochranné prostriedky. Po skoneni prace je potrebné pokozku ruk
umyt teplou vodou a mydlom. Pri eventualnom rozbiti flasticiek je znecistené miesto potrebné
dezinfikovat Persterilom alebo Chloraminom.

PRIPRAVA

Flastitka s lyofilizatom sa opatrne otvori tak, aby nedo$lo k strate lyofilizatu. Do flasticky sa
odmeria presne 5 ml redestilovanej vody. Flasticka sa znovu dokladne uzavrie, obsah sa pre-
miesa krdzivym pohybom a neché sa odstat' 30 minut v tme. Uplne rozpustite obsah a vyvarujte
sa tvorbe peny. S obsahom netrepte!

SKLADOVANIE A STABILITA

Pred rekonstiticiou

Pri skladovani na tmavom mieste pri 2-8 °C je material stabilny do datumu exspiracie uvedenej
na Stitku.

Po rekonstitucii

Rekonstituované kontrolné sérum je stabilné, chranené pred svetlom a kontaminaciou:

1 defi pri 15-20 °C

1 tyzder pri 2-8 °C

1 mesiac pri -20 °C

OBMEDZENIA

Vysledky ziskané pri pouziti tychto kontrolnych sér su zavislé od niekolkych faktorov. Chybné
vysledky moézu byt désledkom nepresnej rekonstiticie alebo chybného postupu analyzy. Ne-
spravne skladovanie a manipulacia so sérom mozu tiez ovplyvnit vysledky. Kontrolné sérum
nepouzivajte, ak je viditelna mikrobialna kontaminacia.

rba’
@Z NINIGHAA KOHTPONb N

AtecToBaHi 3HaueHHs Ans peareHTiB APBA B MATOJIOMNYHOMY giana3oHi 3HaueHb

Kat. Homep Hasea ®dacyBaHHA
BLT00075 TINIGHAA KOHTPOIb N 3x5mn
3ACTOCYBAHHA

KoHTponbHa cupoBaTka npusHadeHa Ans MOHITOPUHIY TOYHOCTI i BiiTBOPIOBAHOCTI pe3ynbTatie BusHaueHHs JIMBLL-
i NINHLL-xonectepuHis, Tpurniuepuais, anoninonpoteiHy A1 i anoninonpoteiHy B y naTonoriyHomy pAianasoHi
KOHLEHTpaLii aHaniTie.

MPUHLMN 3ACTOCYBAHHA

KoHTponbHa cupoBaTka niansirae aHaniay 3a TMMM X NpoLieflypamu, Lo 1 3pasku NaLlieHTis, 3riHO BUKOPUCTOBYBaHOI
METOAUKU BU3HAYEHHSI KOHKPETHOro aHanity. OTpUMaHi 3Ha4eHHsi MOPIBHIOKOTLCS i3 NPUNUCAHUMU KOHTPONBHUMMU
3HaYeHHsIMW, HaBeleHUMK Y cepTudikaTi (nonaeTbes).

CKNnALQ

KOHTpOribHa cMpoBaTka BUIOTOBMEHA HA OCHOBI CMPOBATKM KPOBI MIOMHIN 3 BUKOPUCTAHHAM XiMIYHNX CKIafiHUKIB
i eKCTPaKTIB TKaHWH NIOAUHY | TBApWH. Takox [0 cknagdy BXoAATL GakTepiocTaTuyHi areHTu. KoHTpornbHuii Matepian
HapaeTbea y niodini3oBaHii hopmi 38N NiABULLEHHS CTaBINBHOCTI BMICTY.

3ACTEPEXEHHSA

[ins giarHocTrky in vitro. [1nsi BUKOPUCTaHHS YNOBHOBAXeEHOI Ta NPOMECIiHO MiAroToOBNEHOK 0co60t0. KOHTpOonbHiI
CUpOBATKN BUTOTOBMEHI 3 HOPMarbHOI CUPOBATKW NoAUHW, sika Byna nepesipeHa Ha aHTUTIna Ao BIN ta HB-
sAg metopamm I®A abo PIA 3 HeraTMBHUMW peaynbktatamu. HeraTvBHi pesynsTati aHanisie Ha aHtuTina ao BIJ1
y niodinisoBaHMX npoaykTax MiATBEPAXKEHO iMYHOMIOOPECLIEHTHUM METOAOM YNOBHOBAXXEHOI YCTaHOBOI.
OpHak, OCKiNbKK PU3NK 3apakKeHHs HIKOMM He MOXHA BUKITIOYUTH, 3 NPOZYKTOM Criifl MOBOAUTMUCA SIK 3 MOTEHLIHO
HeKLiHNM NIOACEKUM MaTepianoMm, NofiGHO A0 CUPOBATKM XBOPUX.

Mia Yac poBoTu HeobXiAHO AOTPUMYyBATWUCS BCIX NpaBun OcobUCTOl ririeHn. He icTu, He nuTW, He nanuTu.
BukopucToByiiTe 3acobw iHaUBIAyansHoro 3axucty. Micns 3akiH4eHHs po6OTU BUMUITE PYKW 3 MUMOM B TEMNIN BOAI.
Y BuUnagky po3buTTsi Nnsik1, HeobxiaHo npoaesiHgdikysaTn 3abpyaHeHe micue.

MPUrOTYBAHHSA

®dnakoH 3 cMpoBaTKoo 06epexHO BIAKPUTH, YHUKatouM BTpaTty niodinisaty. Jogatu TouHo 5,00 mn GiauctunsoeaHoi
Boau. LLinbHO 3akpuTy hnakoH,06epexHO NepemilaTit KpyroBUMU pyxami (He CTPYLLYBATH) A0 NOBHOMO PO3UNHEHHS!
niociniaty i sanuwmMT Ha 30 XBUNWH B 3axuLLeHoMy Bif Aii ceitna micLi.

3BEPIFAHHA / CTABIIBHICTb

Mepen BigHOBNEHHAM

HeBigkpnTuii KOHTPONLHWIA MaTepian y nioginizosaHin hopmi € cTabinbHNM A0 BUYEPNaHHHA TePMIHY NPUAATHOCTI,
BKa3aHoro Ha bnakoHi, 3a ymos#u 36epiraHHs 3a Temnepatypu 2—-8 °C. 36epirati y 3aTeMHeHOMY MicLi.

Micns BigHOBREHHA

CknapfoBi (aHaniti) KOHTPONbHOI CMpOBaTKW Npu 36epiraHHi y 3aTemMHeHoMy Micli i 3a BiACYTHOCTI KOHTaMiHaLii
€ cTabinbHUMN YNpOAoBXK:

1 aHsa npu 15-20 °C

1 TwxHs npn 2-8 °C

1 micsiusa npu -20 °C

OBMEXEHHA 3ACTOCYBAHHSA

XubHi pesynkTaTi, Sk NpaBuno, OTPMMYIOTCS BHACTI[OK HETOYHOTO MPUIOTYBAHHS KOHTPOMBHOI CUpOBATKM
i TeXHiYHMX NOXMBOK, NOB'A3aHNX 3 NPOLIGAYPOI0 aHanidy. TakoX HEraTMBHMIA BNAMB HA PE3YrbTaTh CIPUYMHSIIOTE
NOPYLLEHHS YMOB 3GepiraHHs! | NOBOMKEHHS.

He BUKOPWUCTOBYBATU BIAHOBNEHWI KOHTPOMBHWIA Matepian npu BisyanbHOMY CMOCTEPEXEHHI MIKPOGHOTO pocTy y
nakoHi.

UA YnoBHOBaXeHUI NpeacTaBHUK B YKpaiHi:
TOB ,,EPBA [IATHOCTUKC YKPATHA*
01042, Kuis, Byn. IOHHA MABIA Il, 6ya. 21, ocic 401
Ten. +38-050-4483456
ukraine@erbamannheim.com

Vyrobce In vitro diagnostikum Ctéte navod k pouziti Teplota skladovani Obsah
Vyrobca In vitro giarHocTuka Citajte navod k pouZitiu Teplota skladovania Bwmict
Bupo6Humk MNepen BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO Temnepartypa 36epiraHHs
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